
RÁMCOVÁ ZMLUVA O DODANÍ TOVAROV A POSKYTOVANÍ SLUŽIEB 

uzavretá v súlade s § 269 ods. 2 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení (ďalej len 

„Obchodný zákonník“) 

 

Článok 1 

Zmluvné strany 

 

Obchodné meno:                     Obec Tešedíkovo  

Sídlo:                                        Tešedíkovo 860, 925 82 Tešedíkovo  

IČO:                                          00306215 

DIČ:                                          2021024060  

Bankové spojenie:                   VÚB banka, a.s. 

Číslo účtu (IBAN):                  SK83 0200 0000 0000 2192 1132  

Konajúci prostredníctvom:    Mgr. Ildikó Agócs Kőrösi, starostka obce  

E-mail:                                      tesedikovo@tesedikovo.sk 

Prevádzka:                                 Školská jedáleň pri MŠ, Tešedíkovo 

(ďalej len „objednávateľ”) 

a 

Obchodné meno:                      BGR GLOBAL s. r. o..   

Sídlo:                                         925 42 Trstice 1418  

IČO:                                          45526672 

DIČ:                                          2023031802 

IČ DPH:                                   SK2023031802 

Bankové spojenie:                   VUB, a.s. 

Číslo účtu (IBAN):                  SK11 0200 0000 0043 3399 5251 

Konajúci prostredníctvom:    Gergely Bugár, konateľ spoločnosti 

E-mail:                                      office@bgr-global.sk 

 

 

(ďalej len „dodávateľ”) 

Článok 2 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok dodávateľa poskytnúť objednávateľovi  tovary špecifikované v 

tomto článku zmluvy riadne, v dojednanom termíne a za dohodnutých podmienok v zmysle tejto 

zmluvy a jednotlivých objednávok objednávateľa, a záväzok objednávateľa za poskytnuté tovary 

zaplatiť dodávateľovi vo výške dojednanej podľa jednotlivých objednávok objednávateľa a za 

podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

2. Tovarom sa na účely tejto zmluvy rozumejú nasledovné tovary- potraviny pre školskú jedáleň:   

Trvanlivé potraviny, oleje, múky, cestoviny, konzervy, kompóty, ovocné chipsy, mliečne výrobky, 

ovocné šťavy a iné  (ďalej len „tovary”). 
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Článok 3 

Spôsob dodania tovarov a poskytovania služieb 

 

1. Dodávateľ sa zaväzuje dodať tovary a poskytnúť služby v termíne, v mieste plnenia a v rozsahu 

špecifikovanom v tejto zmluve a v zmysle písomných prípadne telefonických  objednávok 

objednávateľa. 

2. Objednávateľ je oprávnený zaslať objednávku na tovary písomne na e-mail dodávateľa:  office@bgr-

global.sk prípadne si objednať tovar telefonicky na telefónnom čísle +421 911 328 694.  

3. Objednávateľ nadobúda vlastnícke právo k tovarom ihneď po ich prevzatí a podpísaní dodacieho listu. 

Dodací list zároveň bude slúžiť ako opis objednávky v prípade  telefonickej objednávky.   

4. Nebezpečenstvo škody prechádza na objednávateľa dodaním tovarov po podpise dodacieho listu. 

 

Článok 4 

Termín a miesto plnenia 

 

1. Miestom poskytnutia služieb a dodania tovarov bude prevádzka objednávateľa  podľa článku 1 tejto 

zmluvy. 

 

Článok 5 

Cena a platobné podmienky 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za dodané tovary  bude určená jednotlivo dohodou, podľa 

množstva dodaných tovarov. V prípade nesúhlasu s cenou podľa objednávok objednávateľa sa 

zmluvné strany zaväzujú rokovať v dobrej viere o odmene za tovary, ktoré majú byť poskytnuté. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za dodané tovary nesmie byť vyššia ako všeobecné ceny 

dodávateľa.   

3. Cena dohodnutá pri každej jednotlivej objednávke bude konečná a bude fakturovaná s daňou z pridanej 

hodnoty (DPH). 

4. Dodávateľ vystaví faktúru najskôr do 15 dní odo dňa dodania tovaru. Splatnosť faktúr je 14 dní odo 

dňa ich doručenia objednávateľovi. 

5. Faktúra – daňový doklad musí obsahovať všetky náležitosti stanovené platnými právnymi predpismi. 

6. Zmluvné strany nemajú právo jednostranne započítať voči druhému účastníkovi akékoľvek peňažné 

pohľadávky bez písomného alebo ústneho súhlasu druhej zmluvnej strany. Zmluvné strany taktiež 

nemajú právo bez písomného súhlasu druhej zmluvnej strany postúpiť na tretiu osobu akékoľvek 

peňažné pohľadávky voči druhej zmluvnej strane. 

 

Článok 6 

Doba trvania zmluvy a spôsob jej ukončenia 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to od odo dňa jej podpísania na obdobie od 1.9.2024 do 31.8.2028. 

2. Zmluvu je možné ukončiť: A. dohodou strán ku dňu uvedeného v písomnej dohode; alebo B. písomnou 

výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany bez uvedenia dôvodu, s 1-mesačnou výpovednou lehotou. 

Výpovedná lehota začína plynúť od nasledujúceho dňa po doručení písomnej výpovede. 

3. Ak objednávateľ bude v omeškaní so zaplatením ktorejkoľvek oprávnene fakturovanej sumy o viac 

ako 15 dní, dodávateľ má právo odstúpiť od tejto zmluvy. Účinky odstúpenia nastávajú dňom 

doručenia písomného vyhotovenia tohto jednostranného písomného právneho úkonu druhému 

účastníkovi. 

 

Článok 7 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 

zverejnenia na webovom sídle objednávateľa resp. v centrálnom registri zmlúv, pričom poskytovateľ 

súhlasí so zverejnením tejto zmluvy v zmysle zák.č. 211/2000 Z.z. v znení neskorších zmien 

a doplnkov.  

2. Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy je možné vykonať len formou písomného 

očíslovaného dodatku, ktorý bude podpísaný oboma zmluvnými stranami. 

3. Zmluvné strany sa týmto dohodli, že ich záväzkový vzťah, upravený zmluvou a spory z neho 

vzniknuté, sa budú riadiť slovenskými právnymi predpismi – Obchodným zákonníkom a súvisiacimi 

právnymi predpismi. 
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4. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých jedno vyhotovenie obdrží každá zo 

zmluvných strán. 

5. V prípade akejkoľvek zmeny identifikačných údajov zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto 

zmluvy, sú zmluvné strany povinné túto skutočnosť vopred písomne oznámiť druhej zmluvnej strane. 

6. Zmluvné strany prehlasujú, že zmluva je podpisovaná podľa ich pravej a slobodnej vôle, nie v tiesni 

alebo za jednostranne nápadne nevýhodných podmienok, že si ju riadne prečítali a súhlasia s celým 

jej obsahom. 

7. Ak sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy stane neplatným alebo neúčinným, neplatnosť, alebo 

neúčinnosť ustanovenia nebude mať za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ďalších ustanovení 

zmluvy, ani samotnej zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že neplatné alebo neúčinné ustanovenie 

bez zbytočného odkladu nahradia tak, aby bol v čo najväčšom možnom rozsahu dosiahnutý účel, ktorý 

v čase uzavretia tejto zmluvy sledovali neplatným alebo neúčinným ustanovením. Obdobne budú 

zmluvné strany postupovať aj v prípade, ak sa zistí, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy je 

nevykonateľné. 

8. Akékoľvek prípadné spory tykajúce sa tejto zmluvy alebo inak súvisiace s touto zmluvou budú riešené 

prednostne rokovaním a dohodou zmluvných strán. 

 

 

V Tešedíkove, dňa .................  

 

 

 

 

 

---------------------------------                                                 --------------------------------- 

Mgr. Ildikó Agócs Kőrösi                                                                Gergely Bugár 

           Starostka obce                                                                       konateľ BGR GLOBAL s.r.o. 


